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ANEXĂ  

PROIECT DE DECIZIE NR. [...] A COMITETULUI MIXT AL SEE 

 

din […] 

de modificare a anexei XXI (Statistică) la Acordul privind SEE 

COMITETUL MIXT AL SEE, 

având în vedere Acordul privind Spațiul Economic European („Acordul privind SEE”), în 

special articolul 98, 

întrucât: 

(1) Regulamentul (UE) 2019/2146 al Comisiei din 26 noiembrie 2019 de modificare a 

Regulamentului (CE) nr. 1099/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind statisticile în domeniul energiei în ceea ce privește implementarea 

actualizărilor pentru statisticile anuale, lunare și lunare pe termen scurt din domeniul 

energiei1 trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(2) Regulamentul (UE) 2022/132 al Comisiei din 28 ianuarie 2022 de modificare a 

Regulamentului (CE) nr. 1099/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind statisticile în domeniul energiei în ceea ce privește implementarea 

actualizărilor pentru statisticile anuale, lunare și lunare pe termen scurt din domeniul 

energiei2 trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(3) Regulamentul (UE) 2024/264 al Comisiei din 17 ianuarie 2024 de modificare a 

Regulamentului (CE) nr. 1099/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind statisticile în domeniul energiei în ceea ce privește implementarea 

actualizărilor pentru statisticile anuale, lunare și lunare pe termen scurt din domeniul 

energiei3 trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2169 al Comisiei din 21 noiembrie 

2017 privind formatul și modalitățile de transmitere a statisticilor europene 

referitoare la prețurile la gaze naturale și energie electrică în conformitate cu 

Regulamentul (UE) 2016/1952 al Parlamentului European și al Consiliului4 trebuie 

încorporat în Acordul privind SEE. 

(5) Prin urmare, anexa XXI la Acordul privind SEE ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa XXI la Acordul privind SEE se modifică după cum urmează: 

 
1 JO L 325, 16.12.2019, p. 43. 
2 JO L 20, 31.1.2022, p. 208. 
3 JO L, 2024/264, 18.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/264/oj 
4 JO L 306, 22.11.2017, p. 9. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/264/oj
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1. Punctul 26 a [Regulamentul (CE) nr. 1099/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului] se modifică după cum urmează: 

i. Punctul se renumerotează ca punctul 26c. 

ii. Textul adaptării se înlocuiește cu următorul text: 

„(a) Liechtensteinul este exceptat de la transmiterea datelor solicitate în 

temeiul prezentului regulament, cu excepția datelor privind importurile și 

exporturile tuturor produselor energetice și a datelor privind producerea 

de electricitate pentru realizarea statisticilor anuale în domeniul energiei 

(anexa B). 

(b) Islanda este scutită de obligația de a transmite agregatele definite în 

anexa B «Statistici anuale în domeniul energiei» referitoare la defalcarea 

detaliată a consumului de energie pe tip de utilizare finală (încălzirea 

încăperilor, răcirea încăperilor, încălzirea apei, gătirea alimentelor, 

aparate electrice și de iluminat, alte utilizări finale) în sectorul 

rezidențial, astfel cum este definit în secțiunea 2.3 «Specificarea 

consumului final de energie» din anexa A «Clarificări terminologice». 

Această derogare face obiectul revizuirii de către Comitetul mixt al SEE 

ori de câte ori datele furnizate de Islanda demonstrează că, în sectorul 

rezidențial, consumul final anual de energie este mai mare sau egal cu 

25 000 de terajouli. 

(c) Islanda este scutită de obligația de a transmite datele prevăzute în 

secțiunea 2 «Gaze naturale» din anexa B «Statistici anuale în domeniul 

energiei». Această derogare face obiectul unei revizuiri de către 

Comitetul mixt al SEE de îndată ce există indicii că pe teritoriul Islandei 

sunt stabilite instalații de înmagazinare a gazelor naturale gazoase sau 

lichefiate sau că consumul anual de gaze naturale este egal sau mai mare 

de 2 500 de terajouli. 

(d) Islanda și Norvegia sunt scutite de obligația de a transmite datele 

prevăzute în secțiunea 6 «Statistici anuale în domeniul nuclear» din 

anexa B «Statistici anuale în domeniul energiei» atât timp cât pe teritoriul 

lor nu există instalații nucleare sau centrale electrice. 

(e) Islanda este scutită de obligația de a transmite datele prevăzute în 

secțiunea 1 «Combustibili solizi» și în secțiunea 4 «Gaze naturale» din 

anexa B «Statistici anuale în domeniul energiei». Derogarea pentru 

gazele naturale face obiectul unei revizuiri de către Comitetul mixt al 

SEE de îndată ce există indicii că pe teritoriul Islandei sunt stabilite 

instalații de înmagazinare a gazelor naturale gazoase sau lichefiate sau că 

consumul anual de gaze naturale este egal sau mai mare de 2 500 de 

terajouli. 

(f) Islanda este scutită de obligația de a transmite datele prevăzute în anexa 

D «Statistici lunare pe termen scurt», atât timp cât pe teritoriul său nu 

există rafinării de petrol.” 

2. La punctul 26c [Regulamentul (CE) nr. 1099/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului] se adaugă următoarele liniuțe: 

„- 32019 R 2146: Regulamentul (UE) 2019/2146 al Comisiei din 26 noiembrie 

2019 (JO L 325, 16.12.2019, p. 43), 
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- 32022 R 0132: Regulamentul (UE) 2022/132 al Comisiei din 28 ianuarie 2022 

(JO L 20, 31.1.2022, p. 208), 

- 32024 R 0264: Regulamentul (UE) 2024/264 al Comisiei din 17 ianuarie 2024 

(JO L, 2024/264, 18.1.2024).” 

3. după punctul 26 (Directiva 2008/92/CE a Parlamentului European și a Consiliului) se 

introduce următorul punct: 

„26a. 32017 R 2169: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2169 al 

Comisiei din 21 noiembrie 2017 privind formatul și modalitățile de transmitere 

a statisticilor europene referitoare la prețurile la gaze naturale și energie 

electrică în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/1952 al Parlamentului 

European și al Consiliului (JO L 306, 22.11.2017, p. 9).” 

Articolul 2 

Textele Regulamentelor (UE) 2019/2146, (UE) 2022/132, (UE) 2024/0264 și al 

Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2017/2169 în limbile islandeză și norvegiană, care 

urmează să fie publicate în suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt 

autentice. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare la […], cu condiția să se fi efectuat toate notificările 

prevăzute la articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE*. 

Articolul 4 

Prezenta decizie se publică în secțiunea SEE și în suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al 

Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, […]. 

 Pentru Comitetul mixt al SEE 

 Președintele 

 […] 
 

 

 Secretarii 

 Comitetului mixt al SEE 

 […] 

 

 

 

 

 
* [Nu au fost semnalate obligații constituționale.] [Au fost semnalate obligații constituționale.] 
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